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望到希腊，不仅是因为它是人类古文明的圣地，更因为每三年

一次的儿童与媒介世界峰会将在美丽的港口城市塞萨洛尼基召渴
开。来自世界各地的大约 多名儿童媒介工作者、儿童媒介

政策制定者、儿童媒介研究者和儿童代表将汇聚于此，共同探讨大众媒

体如何促进儿童权利的实现。

儿童权利公约》，有关儿童的事项应该按照 听取儿童的意见。儿

童不仅有表达意见的权利，保证儿童的声音能够被成人听到也是儿童的

权利。因此，像儿童与媒介世界峰会这样的会议应该有儿童代表来参

加。

对有关儿童的国际会议来说，或许这已经不是新鲜事了。我知道

月在纽约召开的联合国儿童问题首脑会年 议，就有各国儿童代表

参加。但对我来说，每次与儿童一起开会讨论媒介问题，或者参加儿童

第一节　　　　儿童有话要说
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举办的论坛，都是非常激动人心的经历。

当我接到大会的邀请信时，发现第四天全体会议的主题是“儿童有

话要说” ，便“怂恿”团中央中青网总经理陶慧、

北京动动文化艺术有限公司董事长王淑琪和我一起去。我知道，陶慧正

在与联合国儿童基金会合作，运行一个网上的“儿童表达中心”，这是

一个 童参与媒介的项目。而王淑琪正在试验让 岁左右的孩子参与

创办一个儿童刊物，她们对儿童参与媒介和我一样充满了热情。

到希腊去，倾听儿童的声音，成为我们共同的愿望。

年在伦敦有一所以对希腊峰会抱有美好的期望，是因为

次难忘的经历。

那是第二届儿童与媒体世界峰会。大会第一天，儿童代表站在

主席台上大声向成人宣布“：我们是儿童代表。我们代表世界上所有年

龄的孩子们感谢高峰会议邀请我们并请我们发表关于儿童电视的见解。

在这个会议上，我们要对你们提出一些建设性的批评意见，我们保证我

们要如实地表达我们对今天电视的看法。”

多成人代表，他们面对会场上至少有 那自然、自信和从容的神

态“震”住了我，使我不得小看他们。要知道，在头一天晚上的盛大招

待会上，我还自以为是地根据自己的经验，认为这些孩子是来“制造气

氛，的。

之
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我迅速翻开了会议秩序册。发现峰会的创新举措之一是邀请来自

至个国家的 位 岁儿童参加。他们分别代表了澳洲、北美、南美、

非洲和欧洲等地区的儿童。在这次为期五天的峰会上，这些儿童将举行

四个论坛。

第一个论坛“当我对你讲话时，请注意我” 儿童代表从各自的

国家带来了他们认为最好的和最差的电视录像带，在这个论坛上进行投

票，以表明儿童对电视的态度。他们对儿童电视的不满主要是节目过分

美国化、地方节目太贫乏、节目播出不遵守时间、广告过多、太不真

实、暴力过多以及缺少字幕等。他们特别希望看真人演出的节目“，哪

怕他长得又丑又胖”，但毕竟是真实的形象。他们怀疑成年人曾经听过

他们的这些意见吗？

第二个论坛“不要这样对我讲话” 这个论坛的目的是要告诉成

年人怎样从儿童的角度对儿童进行采访，告诉成年人什么是与孩子谈话

的最好的方式，那就是：向孩子学习，与孩子一起工作，鼓励孩子说出

真实的想法。儿童代表历数了不好的采访实例，其中有些就发生在峰会

期间。儿童们说，并不是每一个记者都能尊重我们，他们不认真听我们

说话，也不熟悉我们要回答的问题。有时我们被迫说一些我们并不想说

的话。还有就是被问到一些毫不相干的问题，有一位儿童代表在接受采

访时警告记者“：您别再离题万里了。”

成人记者兴趣盎然地参加了讨论。他们甚至当场对儿童进行了采

访，然后听取儿童对他们采访的评价。记者们发现，如果与一组儿童，
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而不是与一个儿童交谈，可以让儿童更有信心谈出自己的真实感受，从

而使各种观点都能更加充分表达出来。他们也感到，儿童比成人更坦

率，因此他们的意见也更可贵。无论他们采访得怎样，儿童更喜欢成人

尊重他们的态度。

第三个论坛“儿童的宪章” 在这个论坛里，儿童们邀请成人来

讨论他们新起草的儿童电视宪章。其实， 年，在墨尔本召开的第一

届儿童与电视世界峰会上，成人们已经起草了一份儿童电视宪章。但儿

童们认为，儿童电视宪章应该由儿童来写。当然，儿童还特别需要成人

的意见，与成人一起讨论有争议的问题，发现解决问题的办法，这也正

是举办论坛的目的。

最后一个论坛是“当我长大以后” 儿童在未来社会里将看哪类

电视节目？使用哪一类媒体：是模拟电视还是网络电视？喜欢哪一类内

容：是戏剧、音乐、艺术、电影还是动画？儿童怎样成为未来电视的主

人？论坛一开始，儿童就自编自演了一场讽刺喜剧 故事发生在

年，是一个有关第七届儿童与媒介世界峰会的新闻节目，此时的世界峰

会已由儿童主办，成年人被邀请参加。由于所有的儿童电视台都已被儿

童接管，现在，他们终于可以对成年人“复仇”了。所用的方法，就是

像当年成年人对儿童那样轻慢无理。

谈到这次峰会，很多儿童代表非常满意，觉得自己发挥了作用，他

们忍不住要说的话都说出来了，更重要的是，儿童看到成年人正在倾听

他们的声音。
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年伦敦峰会上的四个儿童论坛，我对“儿童的宪章”印象

最深。

儿童论坛那天，我早早坐在了会议室。只见会议室墙上贴满了

孩子们这两天即兴创作的作品，大部分是图画，少部分是手工。儿童们

依然吵吵嚷嚷，但没忘了发给我们一人一份“儿童宪章”的草稿。

论坛开始了， 个儿童发言人走上了主席台。他们向我们宣读了宪

章的草稿，并进行了解 个孩子齐声向成人代表说“：成年人释。然后

应该听取我们的意见。当我们向你们说话时，请你们注意我们。”随后

所有的儿童代表都走上了主席台，他们有的坐在椅子上，有的席地而

坐，与成年人面对面，开始讨论儿童宪章。

儿童们首先陈述了要重新制定儿童宪章的理由：

“我们感到一些人并不喜欢儿童

“我们感到我们对电视的意见经常得不到应有的尊重”；

“从没有人问过我们喜欢看什么或需要看什么”；

“许多节目是用哄孩子的口吻说话

“有些节目有太多的暴力行为。我的意思是说，有的暴力就是为了

暴力而暴力，并不是情节所需要的。我非常喜欢动作片，但是动作片里

不必要的暴力太多了。我们不喜欢电视里总用暴力来解决问题的方法”；

“一些电视节目剥削我们儿童。他们总是在儿童节目里卖儿童玩具

或其他产品”；

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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“电视节目对儿童体型有一种歧视，只展示所谓漂亮儿童。儿童电

视节目应该让所有的儿童都能看到与他们体型类似的儿童

“为什么电视里看不到戴眼镜的儿童？为什么胖孩子不能上电视？

还有许多孩子从来没有在电视上看到过说自己民族语言的儿童。有时他

们只能看美国电视节目。”

孩子们说：他们要代表世界上所有孩子，要求改变这些现象。孩子

们还说，儿童电视的主人是儿童，所以儿童电视宪章应该由儿童来写。

许多成年人向孩子们提问“：你们认为什么是暴力节目？“”广告就

是剥削吗？“”成人用哄孩子的口吻说话，是因为他们爱你们”⋯⋯

对最后这个问题，一个约 岁的女孩子接过话筒，大声回答“：我

不同意你的意见。是的，成人很喜欢孩子，他们总喜欢对我们说

（多可爱呀）， （多好玩呀），但是他们在说这些话的时

候，他们没有把我们看作是一个独立的人，一个要表达自己意见的人。

他们只注意我们的外貌，不注意我们的意见。我们好像是他们的‘玩艺

⋯。我们是有权利的主体，不是成人的儿 玩艺儿”

当时我特别受震动。我在反省自己是不是犯过同样的错误。在那

岁的丹时，我曾遇到一位 麦男孩。有人向我介绍说他是一个女权主

义者，我非常惊讶，问他“：你是吗？”他平静但肯定地说“：是。”我问

他，你知道女权主义是什么意思吗？他说“：知道。就是如果我结婚了，

我不能只让我的妻子做家务，而我在看电视。我们要共同分担家务。”

就是这个小女权主义者，早晨起来很有礼貌地来敲我的房门，问我需要

什么饮料，然后告诉我，他的母亲病了，由他来照管我的早饭，早饭后

我不用刷碗，因为今天家里是他值日。看着他那明亮清澈的眼睛，我差
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。待他母亲起床后，我告诉她我想点说出了“ 说但没说出的话，

他母亲笑了，然后说“：现在你可以说了，因为他不在。”我知道成人们

评论孩子时从来不加思索“：你太胖了，该减肥了”“；多吃点，你这么

瘦，多难看”“；长得多好玩呀”等等，类似随意的评价比比皆是，完全

不顾忌儿童的内心感受。我们没有将儿童看作是有意见的、有感情的独

立的人。看来要想真正平等对待儿童，还需要学习。

我喜欢比较成人的宪章和儿童的宪章，发现儿童的宪章特别注意他

们是否得到平等的对待，而在成人的宪章里，完全没有这样的条款。儿

宪章第一条就是“：儿童关于电视和广播的意见应该被听取和被尊

重”；第二条是“儿童应该参与儿童节目制作”。第十条说明“：儿童电

视在表现儿童形象时应该尊重儿童，不应该像哄孩子那样对我们说话。”

第十四条则是“所有的儿童应该在电视上得到平等的对待，无论何种年

龄，何种民族，是否残疾以及无论何种身体形状和像貌”。第十五条要

求“每一个广播电视台应该请儿童就儿童节目、节目选题以及儿童权利

的问题提出咨询意见”。

日月 至 日，希腊塞萨洛尼基天天阳光灿烂。

望着川流不息的参会者，我问同行的王淑琪“，你第一次参加

这样的会议，最吸引你的是什么？”她一下激动起来，说“：最

吸引我的是站在会议主席台侧和会场后排的儿童记者。他们一直忙着摄
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像和录音。他们用的可不是一般的家庭录像机，而是像中央电视台那样

的专业摄像机和新媒体技术。”

王淑琪所说的正是峰会的“流动记者”。我看到王淑琪根本无心开

会，一有空就钻到儿童记者队伍里，很快她交了许多儿童朋友。

“早 多个孩子参加，但没有料到会是这么一种场面。”王听说有

淑琪特别想采访几个儿童，没想到先被儿童记者“抓住”“。打扰一下，

我可以采访你吗？”一个大眼睛、头上梳着许多小辫儿的黑皮肤女孩向

她走来。

王淑琪刚刚答应，便有两个男孩推着摄像机围过来。女孩问她：

“你为什么来这里参加这个会议？”

“因为我在中国办一本儿童参与制作的杂志，我想看看有没有可以

学习的经验。”

“你对这个会议印象最深的是什么？”女孩又问。

“印象最深的是你们，你们怎么这么专业？我特别感兴趣。”

“你希望第四届儿童与媒介峰会在中国开吗？为什么？”

“我太希望在中国开了。因为可以让更多的中国儿童有机会了解儿

童参与。”

这个女孩告诉王淑琪，她的名字叫阿丽娅（ ，来自南

岁。后来，非， 年 她与王淑琪难舍难分了。她说，王淑琪令她

难忘，因为是她的第一个采访对象。她也告诉了王淑琪很多关于“流动

记者”的内部消息。他们一共有六个组，每个组有七个人。每人有不同

的分工，包括记者、录音、摄像和网页制作，还有三人是编辑。每个组

都要学会合作，否则很难完成报道任务。阿丽娅这个组在会议期间要采
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访 个人。阿丽娅说“，想想看，我要采访 个人，我不能问太多的问

题，也不可能问引来很长回答的问题。”

也有的儿童记者认为不必考虑一定采访多少人。南斯拉夫 岁的

儿童斯坦凡 戴迪（ ）对王淑琪说“：我不喜欢有固定的采访

量，关键是看我们采访到了什么人。”斯坦凡 戴迪的工作不是采访，而

是在同伴采访时进行录音，然后进行编辑。他每天从早上一直工作到晚

上 左右。他是从朋友那里知道有这么一个会议的，朋友的父亲是这

次会议的组织者之一。斯坦凡 戴迪对峰会非常感兴趣，因为峰会与高

科技有关。他的英语不错，所以争取到了这个难得的机会。斯坦凡 戴

迪的父母和同学都非常支持他参加这样一个国际会议，认为这是一次非

常有意思的经历。王淑琪问他“：你想过将来长大当一名记者吗？”斯坦

凡 戴迪回答说“：当然想了！不过，没想得太具体，现在考虑这些问题

你不觉得为时过早吗？”

一个来自法国的 岁男孩告诉王淑琪，他曾经在中国住过两年。

在学校里一听说有儿童与媒介峰会就想参加，因为可以见到来自不同的

国家和民族的各种各样的人。另外一个 岁希腊中学生，在公共汽车

上看到了会议的宣传画，就和朋友一起来了“。真的非常有意思”，他们

极有兴致地在会场窜来窜去，让人觉得这真是儿童的天下。

岁的女大学生“流动记者”的领队是位 。她介绍说，作为领队，

她不需要给小记者任何训练，只是教儿童怎样摄影和录像，在这方面，

她是个专家。至于采访的问题，她强调说“，都是儿童自己设计的”。儿

童的任务是报道峰会，采访峰会代表，并要表达他们对峰会的看法。这

位领队高兴地说“：能参加这样的会太好了。因为儿童可以结识来自世

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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界各地的朋友，而且可以用他们的眼光来观察这个世界，并告诉大人这

里发生了什么事情。”

注意到南非女孩莫尼克（ ）是坐着轮椅来的。她

不是个记者吗？经过询问，我们知道，她不是记者，是正式的我
会议代表。莫尼克 岁，是年 计算机和网络高手，因设

计了一个网页而被邀请参加这次峰会。她通过网络和电子邮件了解世界

和参与世界。

她母亲的朋友告诉我们“：从莫尼克是个婴儿的时候，我就认识她

了。她简直就是我的女儿。莫尼克总是让我惊讶，她在计算机方面有很

高的天赋。虽然我从 年就开始使用计算机了，但她使用计算机的技

术比我要高得多。她的身体可能是残疾了，但她的智慧始终在飞扬。我

从来不把她当作残疾人，事实上我真的不了解残疾儿童的世界，不知道

他们的每一个获得要克服什么样的障碍，他们是怎么想的和怎么处理

的。我觉得我们应该多了解他们。”然后这位妇女对莫尼克激动地说：

“祝贺你！莫尼克，你太了不起了！”莫尼克也特别激动，总想向人们表

达她的想法。她说话很慢，也不很清楚。但她很勇敢、很努力，觉得要

表达自己意见时，就一定要表达。在大会上，谈到儿童权利时，她说：

“每个儿童都应该有平等的参与权利，但是这次大会是不是对我们残疾

儿童不公平。你们说的话太快，我跟不上，我就不能很好地参与。”我
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觉得大会真的是疏忽了这一点。我记得在 年峰会时，只有一个聋哑

儿童代表。就因为这一个聋哑儿童，大会主席台上总站着一个男人，打

着哑语为这个女孩作翻译，也将这个女孩的发言翻译成有声语言。通过

这种方式，聋哑女孩参与大会一点也不感到困难。而这个南非女孩的话

很多人听不清楚，但没有人为她作翻译。

来我、陶慧和王淑琪一直为儿童参与报道大会感到兴奋。在国

内，我们真的没看到过这么大规模的、这么自主的儿童报道，本
也没想到来自各个国家的儿童合作得这么好。但在与莫尼克交

谈后，我突然觉得有点不对劲。儿童的确是优秀的记者，但这是不是掩

盖了他们对大会的参与？莫尼克的参与不就遇到了问题吗？其他儿童认

为他们真的参与了大会了吗？还是仅仅作为记者？

大会第二天，一位儿童在会议结束时提出了问题。他说，既然你们

大人的口号是“为儿童的媒介”，为什么没有人听听我们的想法？为什

么主席台上坐的都是大人而没有我们儿童？会议休息时，王淑琪的“内

线”阿丽娅透露说“：我们对会议不满，我们正在策划一个儿童论坛，

就是在你们成人开大会时，我们同时也开一个大会，把人都拉过来，让

大人听听我们的意见，但不知道是不是能成功。”

翻看大会秩序册，果然发现儿童实际上没有什么机会在大会上表达

他们的看法。关键是他们不是发言人。在第三天的媒介参与的小组讨论
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会上，只有菲律宾的安娜和希腊的一名学生作为主要发言人坐到了主席

台上，和丹麦著名电视节目制作人共同探讨儿童参与媒介的话题。大会

上儿童发言人仅此一例。在全体会议上，则没有一位儿童发言人。儿童

仅仅作为提问者和报道者，他们真的没有机会系统地提供自己对媒介的

看法。

年峰会上的儿童论坛是大会组织者我知道 计划之内的，他们联

络世界各地的儿童，做了很多准备。这次会议显然没有儿童论坛的计

划，儿童自己真的能发起一个论坛吗？

大会第三天午餐时，几个儿童在热闹的餐厅里挨桌发出邀请“：你

点钟在这个餐厅有个儿童论坛，我好。今天下午 们诚恳地邀请你们参

加。”

点钟，来自世界各地的儿童代表和记下午 者几乎都聚集到了这

里，加上成人听众，总共有 人左右。这是大会开幕以来最热烈的场

面。此时，各大会场的专家和媒体的头头们正在正襟危坐，宣读自己的

论文，讨论如何教育儿童，如何为儿童提供更好的网络产品等等。他们

没想到儿童们的会议正要讨论如何“教育”他们，他们只发现，听他们

演讲的人越来越少，因为人们急切地想听听儿童的声音。

儿童们发言说：

“我们已经看到，整个会议都是由成人组织和控制的。所有的讨论

会都是大人在发言。我认为，既然媒介是为儿童的，就应该让儿童来参

与组织（

“参会的大人们忙着参加各种讨论会，做各种报告，他们看起来真

是自得其乐呀。但在我看来，大多数会议其实很没劲。”
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一位儿童附和说“：大多数发言也很没劲。因为他们要吸引的是成

年人而不是我们儿童。”

另一位儿童干脆说“：大人们说得太多了！”

有的成年人开始提问“：那么，有没有你们感兴趣的演讲呢？什么

样的话题才是你们感兴趣的呢？”儿童们回答说是“计算机应用”“、电

子游戏”等等。举手提出类似问题的成年人很多，结果儿童们开始忙于

应付这些问题。这时，一位男子在后排大声喊“：孩子们，别让大人控

制了你们的论坛。”

儿童们突然醒悟过来，紧接着掌声雷动。他们开始有意识地避免转

移话题。

一位女孩说“：我想对大会组织者提一个问题，你们是根据孩子的

需要来组织这次会议的吗？”负责组织会议的一位先生回答“：呃，我们

⋯”全场孩子笑了起来“。我们可能没成功，但我们可以尝试过 改变。

点钟将有一个会议，明天上午 我们希望听到你们的声音。”这位先生

补充道。

一位成人站起来解释说，会场之所以由成年人主导，是因为大人们

在媒介经营方面更专业。马上一个孩子站起来反驳说“：没错，你们是

媒介方面的专家，不过，作为儿童，我们是儿童问题的专家。既然是为

儿童的媒介，为什么成年人不来咨询我们这些专家呢

们说“：为什么不问问我们这些来自不同国家的孩子们，在我

们那里儿童媒介的情况如何？我们对媒介有什么意见？”

我想这是会议最根本的问题。 年峰会时，这个问题是试图通过

儿童论坛来解决的，但这次会议缺少这个途径。
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们也提出“：你们的口号是为了儿童，但你们的行动是随处吸

烟，一点也不考虑我们儿童。”这也是我们同行三人都感到惊讶的地方。

会议期间，在会议室以外的地方，在 多个孩子经常出没的场所，到

处可见吸烟的成年男女，而且从来没有人问过“我可以在这里吸烟吗？”

回国以后，我们去看中国国家级儿童论坛，发现英国儿童救助会的罗雨

女士和刘斌先生躲在离会场很远的很隐蔽的地方吸烟。他们的原则是，

不在孩子面前吸烟，也不让儿童看到他们吸烟。我以为这是真正尊重儿

童和重视儿童的表现。

腊儿童论坛上的“我们是儿童问题的专家”这句话我不是第一

次听到。

年 月，亚太地
希

区儿童与电视论坛在韩国召开。其实这是

希腊世界峰会的亚太地区预备会。在这个大会上，来自美国和日本的儿

童记者联合发表了重要演讲“让儿童的声音被世界听到”，她们提出了

“儿童是儿童问题的专家”。

这两位代表均来自 岁至 岁儿童新闻报道，一个世界性的 组

织。日本代表 的编辑。美岁女孩，是东京 国代表

，也是 岁，已经做了 年的记者和编辑，现在是纽约 的

资深编辑。她们介绍说， 的使命就是要让世界能听到、重视儿童的

声音。
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在这个世界上，如何能改善儿童报道并在此同时促进儿童权利的实

现？两个女孩说明，方法其实非常简单。第一，请成人在报道儿童问题

时一定要采访儿童；第二，帮助儿童获得接近媒体的资源，使儿童能直

接报道儿童问题。

告诉与会者说，在 世纪，人们确实越来越重视儿童问题，

电视、报纸等大众媒体都在报道儿童问题，像我这样的孩子，几乎每一

天都可以从媒介上看到有关儿童的新闻报道。有一天，我用 儿童’这

一主题词做了检索，发现在一周内日本大报的主要版面上，出现了

个“儿童”，但是，只有 篇报道包括儿童的声音，即采访了儿童并引用

了儿童的话。我想说明的是，虽然世界上有很多儿童报道，但这些报道

缺少儿童视角。

为什么有关儿童的报道一定要包括儿童的声音？ 解释说，首要

的理由是“儿童是儿童问题的专家”。没有人能比儿童自己更了解自己

的经历、处境、感受和情感，从儿童的视角来看这些经历、处境、感受

和情感，才能让世界了解儿童的真正的情况，才是真实、公平的报道。

但是，成年人往往忽略这一点。

他们如何理解儿童然后进行报道呢？我们看到，其一，新闻报道或

文学作品中的儿童形象经常是“陈规定型”的，如果是儿童就一定是某

种类型；其二，成人不了解儿童，有时他们报道中的儿童形象至少一半

是他们自己想像的；其三，成人只记得自己那个时代的儿童，他们衡量

儿童的标准是以他们童年经验为基础的。所以，让成年人完全代替我们

说话，这是不公平的。

美国代表 接着强调说“：如果成人能帮助我们获得媒介资源，
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